RESTAURANTS

il L’Esealope 63

18 rue du Couvent - 68100 MULHOUSE
Tel. +33(0) 389 6618 18
www.restaurant-escalope.fr

Fermé le lundi. Ouvert mercredi

et dimanche le midi. Ouvert mardi, jeudi,
vendredi, samedi midi et soir.

@ m tram B fram

[ rilvist 163

23 rue de la Moselle - 68100 MULHOUSE
Tél. +33(0) 369 b4 4812
www.tilvist-coffteashop.fr

QOuvert lundi et du mercredi au samedi

de 8h30 a19h et dimanche a partir de 10h.

Fermé le mardi.
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(2] Auberge

des Franciseains |63

46 rue des Franciscains

68100 MULHOUSE

Tel. +33(0) 389 45 32 77
www.auberge-des-franciscains.com
QOuvert du lundi au samedi (sauf mardi)
midi et soir. Dimanche a midi.

Fermé le mardi.
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EILC2 Cafélos

17 rue Henriette - 68100 MULHOUSE

Tél. +33(0) 389 45 28 74
www.lc2-cafe.fr

QOuvert du lundi au samedi de 10h a 1h30.
Fermé le dimanche.
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Winstub Factory |6

5 place des Victoires - 68100 MULHOUSE
Tel. +33(0) 389 46 47 84

Ei www.facebook.com/winstubfactory/
Ouvert tous les jours de Tih a 01h,

sauf le dimanche de 14h a 23h30.
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1 Auberge au Vieux
Mulhouse |64

1 place de la Réunion - 68100 MULHOUSE
Tel. +33(0) 389 45 8418
www.brasserie-auvieuxmulhouse.fr
QOuvert toute la semaine, de Tlh a 22h
(22h30 - vendredi et samedi).
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I} Le Mozart s

25 place de la Réunion

68100 MULHOUSE

Tel. +33(0) 389 66 48 48
www.patisserie-jacques.com

Ouvert lundi de TIh30 & 19h, du mardi au
vendredi de 8h45 & 19h, samedi jusqua
19h30. Fermé le dimanche.
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Sushi’s |64

22 rue du Sauvage - 68100 MULHOUSE
Tél. +33(0) 389 421515
www.resto-sushis.com

QOuvert tous les jours midi et soir.
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EX Le Petit Paris o

12 rue de Moselle - 68100 MULHOUSE
Tel. +33(0) 389 6117 85
www.lepetitparis.pro/

Quvert du mardi au samedi midi et soir.
Fermé dimanche et lundi.
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EN La Quille 15

10, rue de la Moselle - 68100 MULHOUSE
Tel. +33(0) 389 44 4130
www.laquille-mulhouse.com

QOuvert du lundi au samedi le soir a partir
de 18h. Fermé le dimanche.
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il La Cantin|cs

13 rue de la Justice - 68100 MULHOUSE
Tél. +33(0) 389 5113 64
www.la-cantin.com

QOuvert lundi a midi, du mardi au samedi
midi et soir. Ouvert les dimanches
d'octobre a avril le midi. Fermé

le dimanche de mai a septembre.
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7 patisserie

Helfter Claude ¢

27 Passage Central - 68100 MULHOUSE
Tél. +33(0) 389 56 00 88
www.helfter.fr

QOuvert du mardi au samedi de 7h30
a18h30 et dimanche jusqua 17h.
Fermé le lundi.
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13 ] Hug |64

Tl rue du Sauvage - 68100 MULHOUSE
Teél. +33(0) 389 45 33 86
www.restaurant-hug.fr

QOuvert du lundi au samedi midi et soir
et dimanche seulement le soir.
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Le Cellier |

4 rue des Trois Rois - 68100 MULHOUSE
Tél. +33(0) 389 66 04 84
www.restaurant-lecellier.fr

QOuvert du mardi au vendredi midi

et soir. Ouvert uniguement le soir lundi
et samedi (22h). Fermé le dimanche.
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5 Pum Thai s

7 rue du Mittelbach - 68100 MULHOUSE
Tel. +33(0) 389 46 05 56
www.pumthaifoodchain.fr

Ouvert tous les jours midi et soir (22h30
du dimanche au jeudi et 23h le vendredi

et samedi).
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I3 Charlie’s

Bar et Restaurant |cs

26 rue de la Sinne - 68100 MULHOUSE
Tel. +33(0) 389 66 12 22
www.hotelduparc-mulhouse.com
Ouvert tous les jours, midi et soir.
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Au Bureau |64

6 place de la République

68100 MULHOUSE

Tél. +33(0) 389 66 00 00
www.aubureau-mulhouse.fr

Ouvert du lundi au jeudi et dimanche
de TIh30 a 23h30, vendredi et samedi
de 1h30 a O1h.
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LE LABEL TERRITOIRE VELO
DAS LABEL ,TERRITOIRE VELO" | THE LABEL TERRITOIRE VELO
e el | “_Jll o

Détentrice du label Territoire Vélo décerné par la fédération frangaise de cyclotourisme,
la région mulhousienne est une destination accueillante pour les cyclotouristes ! Voici les

partenaires engagés dans la démarche:

Die Region Mulhouse, die vom franzdsischen Verband fiir Radtourismus mit dem Label

Territoire Vélo ausgezeichnet wurde, ist ein einladendes Ziel fiir Radfahrer! Hier sind die am

Vorgang beteiligten Partner:

The Mulhouse region has been awarded the «Territoire Vélo» label. Cyclists are very
welcome! Here is a list of all our partners committed to making it work:

Sites et musées / Sehenswiirdigkeiten
und Museen / Sights and museums

« Museée Historique
Historisches Museum
History Museum

« Parc Zoologique et Botanique
Zoologischer und botanischer Garten
Zoological and botanical park

« Musée des Beaux-Arts
Kunstmuseum / Fine Arts museum

« Musée du Papier Peint - Rixheim
Tapetenmuseum - Rixheim
Wallpaper museum - Rixheim

« Cité de l'Automabile - musée national -

Collection Schlumpf
Cité de [Automobile - Nationales

Automabilmuseum - Schlumpf Sammlung

National automobile museum -
Schlulmpf Collection

« Ecomusée d'Alsace - Ungersheim
Freilichtmuseum - Ungersheim
Open air museum - Ungersheim

« Cité du Train - Patrimoine SNCF
Eisenbahnmuseum
Railway museum

« Musée Electropolis
Electropolis Museum
Electrapolis museum

« Parc Expo

« Musée de Impression sur Etoffes
Stoffdruckmuseum
Museum of printed textiles

« Parc du Petit Prince - Ungersheim
Park des kleinen Prinzen- Ungersheim
Little Prince park- Ungersheim

« La Kunsthalle - Centre d'art contemporain
La Kunsthalle - Zentrum fiir
zeitgendssische Kunst
La Kunsthalle - Contemporary art centre

« Grange a Bécanes - Musée rhénan de la
moto - Bantzenheim
Grange a Bécanes - Rhenanisches
Mottorad Museum - Bantzenheim
Grange @ Bécanes - Motorcycle Museum
of the Rhineland - Bantzenheim

« Maison du Patrimoine Edouard Boeglin

Heimatmuseum Edouard Boeglin
Heritage House Edouard Boeglin

Hébergements / Unterkiinfte /
Accomodation
« Auberge de Jeunesse
Jugendherberge
Youth hostel
« Camping de Il ***
Campingplatz ***
Campsite ***
« Résidhatel Mulhouse Centre ***
« Hotel Bristol ****

« Hotel Salvator The Originals ***

« Hotel Mercure centre ****

« Grange a Elise (maison d'hdtes) - Rixheim
La Grange a Elise (Gdstezimmer) - Rixheim
La Grange a Elise (bed and breakfast) -

Rixheim
« Centre sportif régional Alsace

Restaurants

« Auberge des Franciscains
« LC2 Café

«LaCantln

« Nomad

Pratique / Praktisch / Practical

« Médiacycles (gardiennage, location)
Meédiacycles (gesicherter
Fahrradabstellplatz, Vermietung)
Médiacycles (surveillance, hire)

« Office de Tourisme et des Congres de

Mulhouse et sa région (documentation, kit

de réparation)
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HORAIRES

Janvier et février: ouvert du lundi au samedi 10h - 13h et 14h - 17h.
Fermé le dimanche
Mars a juin et septembre a décembre : ouvert du lundi au samedi 10h - 13h
et 14h - 18h et dimanche et jours fériés 10h - 13h
Juillet et aodt : ouvert du lundi au samedi 9h30 - 18h30 et le dimanche 10h - 13h
Fermé les 25 et 26/12, 01/01 et 01/05

Januar und Februar: Montag bis Samstag 10 bis 13 Uhr und 14 bis 17 Uhr.
Sonntag geschlossen
Marz bis Juni und September bis Dezember: Montag bis Samstag 10 bis 13 Uhr
und 14 bis 18 Uhr. Sonntag und Feiertag 10 bis 13 Uhr
Juli und August: Montag bis Samstag 9.30 Uhr bis 18.30 Uhr. Sonntag 10 bis 13 Uhr.
Geschlossen 25 und 26/12, 01/01 und 01/05

January and February: open Monday to Saturday 10am-1pm and 2pm-5pm.
Closed Sunday
Mars to June and September to December: open Monday to Saturday 10am-1pm
and 2pm-6pm and Sunday and bank holidays 10am-1pm
July and August: open Monday to Saturday 9:30am-6:30pm and Sunday and bank
holidays 10am-1pm. Closed 25 and 26/12, 01/01 and 01/05

4

Defice de

P
FRENCH The best way
CITIES to experience France

4] ‘

/é

PROFITEZ UN MAX A PRIX MINI!

MAXIMALER NUTZEN ZU EINEM MINDESPREIS!
ENJOY YOUR STAY A MAXIMUM FOR A MINIMUM PRICE!

CITY PASS MULHOUSE

1 8 € VALABLE 3 JOURS

3 TAG GULTIGKEIT
VALID 3 DAYS

En vente a I'Office de Tourisme et des Congrés de Mulhouse et sa

région et sur notre site Internet rubrique Billetterie

Salle de concert

Noumatrouff i
° -" Le char du

Lizutenant de Loisy
Coserne Lefebvre

Kmepohs

Cité de |Au’romob|

Cité monncesfe ----

Piscine Pierre et Marie Curie
Bains romains

La Fllature
Scéne nahor:g‘ale

‘ Stegll()gunn- Béle Mulhouse Freiburg Jeunesse 9 Palais de Café.Théatre Zum Verkauf im Fremdenverkehrsamt von Mulhouse und Region und
%:;Fon f:le -has * $ TE  sportfs L’Entrep6t auf unserer Webseite, Abschnitt Tickets
ilisheim P o Stad : 7 {Chapelle . Nouveau On sale at the Tourist Office of Mulhouse and its region and on our
ade nautique — & 0 St Jean o Quartier

et Piscine

de l'lllberg

Fremdenverkehrsamt von Mulhouse und
Region (Dokumentation, Rad-Reparatur-Set)
Tourist Office of Mulhouse and its region
(documentation, repair kit)

Création graphique Aan anna-communication.com. / Crédits photos: OTC Mulhouse et sa région, Catherine Kohler, F. Godard, Xavier Popy, MMSA, Frederic Marquet, D. Villiseck, Pictural-adt / Cartographie: Marc Vuillermoz

de [lllberg

de llllberg

amping

de [l

website, heading Tickets

Qo

A Pﬂ " {V1use
Théai‘re d s B Tea 1 | P
la Slnne0 - !

Parc zoologi
botanique de
Gare Centrale

Point de vue
du Belvédere

Rebberg

Nouveau! @

City Pass Junior au tarif de 1‘I€
de & al7ans.

i fiir Kinder zwi
1 Junior City Pass zu 14€(
rrfleel\‘/\;"{;]uninr City Pass at 14€ (children aged 4to17).

ue et
ulhou

ischen 4 und 17 Jahre alt)



RESTAURANTS

E Ibis Kitchen | 3

Hotel Ibis Mulhouse Centre Filature
34 allée Nathan Katz

68100 MULHOUSE

Tel. +33(0) 389 56 09 56
www.ibis.accorhotels.com

Quvert du lundi au vendredi midi

et soir (22h30), samedi et dimanche
seulement le soir.
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i Bistrot a Huitres|fs

2 rue du Moenchsberg

68100 MULHOUSE

Tel. +33(0) 389 64 0160
www.bistrot-a-huitres.fr

Quvert du mardi au samedi midi et soir
(21h30). Fermé dimanche et lundi.
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Maison Kiény

7 rue du Général de Gaulle

68400 RIEDISHEIM

Tél. +33(0) 389 4407 T1
www.restaurant-kieny.fr

Ouvert du mercredi au samedi midi
et soir (21h), le dimanche midi.
Fermé dimanche soir, lundi et mardi.

La Pataterie

147c rue des Mines Anna

68270 WITTENHEIM

Tel. +33(0) 389 3119 47
www.lapataterie.fr/par-ici-la-pataterie/
la-pataterie-wittenheim

Ouvert tous les jours midi et soir

(22h et 23h le vendredi et samedi).
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La Lanterna|rs

92 avenue dAltkirch - 68100 MULHOUSE
Tél. +33(0) 389 54 11 96
www.lalanterna.fr

QOuvert du lundi au samedi midi

et soir, dimanche soir uniquement.
Fermé le mardi.
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K L’ Estérel |cs

83 avenue de la 1® Division Blindée
68100 MULHOUSE

Tel. +33(0) 389 44 23 24
www.esterel-weber.fr

QOuvert du mardi au samedi midi

et soir et dimanche seulement a midi.
Fermé lundi et mercredi.

coel il

39 Auberge Du Zoo |67
31avenue de la 3¢ DIC

68100 MULHOUSE

Tel. +33(0) 389 44 26 91
www.aubergezoo.com

QOuvert du mardi au samedi midi

et soir et dimanche seulement a midi.
Fermé le lundi.

coel il

Nomad |5

28b rue Francgois Spoerry

68100 MULHOUSE

Tel. +33(0) 389 43 63 40
www.nomadcafe.fr

Ouvert du mardi au samedi le soir (1h) et
le dimanche de 10h30 a 15h30 (brunch).
Fermé le lundi et le dimanche en été.

véL(% &%

La Piéce Rouge |1

34 rue Paul Cézanne

68200 MULHOUSE

Tel. +33(0) 389 60 44 44
www.piecerouge.com

Ouvert tous les jours midi et soir (22h).

La Closerie

6 rue Henry de Crousaz - 68110 ILLZACH
Tel. +33(0) 389 6188 00
www.closerie.fr

QOuvert le lundi midi, du mardi au
vendredi midi et soir (21h30), le samedi
soir. Fermé le dimanche.

coel il

La Pataterie

4 rue de 'Aérodrome - 68170 RIXHEIM
Tel. +33(0) 389 3610 79
www.lapataterie.fr/par-ici-la-pataterie/
la-pataterie-rixheim

Ouvert tous les jours midi et soir

(22h et 23h le vendredi et samedi).

cecl il & g

La Table de Louise

76 rue du Général de Gaulle

68440 HABSHEIM

Tél. +33(0) 389 319319
www.tabledelouise.fr

Ouvert du lundi au samedi midi et soir
(21h30). Fermé le dimanche.

La Taverne
Chemin du Grosswald

68170 UNGERSHEIM

Tel. +33(0) 369 58 50 25
www.hotellesloges.fr/
Ouvert du lundi au dimanche,
midi et soir (21h).

cec|h| @ Esg

Best Western

Au Cheval Blane

27 rue Principale - 68390 Baldersheim
Tél. +33 (0) 389 45 45 44
www.hotel-cheval-blanc.com

Ouvert tous les jours midi et sair.

cocl | @)

Auberge du Hirtz
Lieu-Dit Hirtzenstein

68700 WATTWILLER

Tél. +33(0) 389 8100 00
www.domaine-hirtz.com

Ouvert tous les jours midi et sair.

cecl il <)

[l Auberge

Au Vieux Pressoir
Domaine du Bollenberg

68250 WESTHALTEN

Tél. +33(0) 389 49 60 04
www.bollenberg.com

Ouvert du mardi au dimanche midi
et soir. Fermé le lundi.

cocl @)

El Restaurant

Les Terrasses

244 rue de la République

68500 GUEBWILLER

Tel. +33(0) 389 7615 00
www.domainedulac-alsace.com
Ouvert tous les jours midi et soir.

el il o)
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AUBERGE DE JEUNESSE

37 rue de I'lliberg - 68100 Mulhouse
tél. +33 (0) 389 56 23 62

www.aubergejeunesse-mulhouse.com
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Stations Tram 1

(™ Stationen Tram 1

Tram stops line 1

Parking extérieur
Parkpldtze im Freien
Outdoor car parking areas

Parking couvert Stations Tram 2

Parkhduser CC):) Stationen Tram 2
Indoor car park Tram stops line 2
) Stations Tram 3
Parking Cor “ Stationen Tram 3
?:USP‘L’ PIGIE Tram stops line 3
oa.c parking anace Tram Train
Office de Tourisme Zug/StraBenbahn
et des Congrés Tram frain
Fremdenverkehrsamt Police
und Kongressbiiro Polizei
Tourist Office Police
and Convention Bureau Parking+Tram
Point d'inférét P+R System
Inferessanter Ort City shuttle parking area
Point of interest WC

Toiletten - Lavatory

WC avec coin change
Toiletten mit Babywechse!

Zone piétonne
FuBgdingerzone

Pedestrian area I
Lavatory with baby

B0e @ fj®o

Sens de circulation changing focilities

Fahrrichtung - One-way streets Port de plaisance

Location de vélos en libreservice  |£8}|  Jachthafen

Selbstausleihe von Fahrrédern Yachting harbour

Public transport bicycle Poste

Location de vélos Post - Post office

Fahradmitte Cinéma

Bike rental Kino - Cinema
XXX

Wifi gratuit = ,

kostenlos Wifi ! EuroVéloroute 5 - 6

Free wifi

Supermarché @ Station service

Supermarkt Tankstelle [

Supermarket gas station 0 100m 200 m

LEGENDE | ZEICHENERKLARUNG | KEY

Prix peu élevé Prix moyen Prix élevé Cuisine alsacienne g Repas & theme 7] Grandes tables Cuisine créative Pause gourmande Terrasse Cuisine francaise Basseries #2 Cuisine du monde Boire un verre
Niedriger Preis Mittlerer Preis Gghobeyer Preis E’SﬁSSiSCh? KUChB Thematische Gehabene Kiiche Kreative Kiiche (café et petite Terrasse Franzdsische Café-Restaurants Ausldndische Bars
Low prices Medium prices High prices Alsatian cuisine Kiiche Gastranomic Creative cuisine retaluratlon! ' Terrace Kiiche Brasseries Kiiche Bars
Themed cuisine cuisine fﬂlfﬁ - Konditorei / French cuisine Foreign cuisine
mbiss
[5.7 B) &. | Label Tourisme & Handicap £5°% Label Famille Plus VELGY Label Territoire vélo Tearoom and
Smacks

MUSEES ET SITES

CAMPING DE LILL

1rue Pierre de Coubertin 68100 Mulhouse

tél. +33(0) 389 42 64 75
www.camping-mulhouse.com

» “'4‘;.\;.

TOURISTIQUES | MUSEEN UND SEHEN

BNl 113

X L *voir plan Mulhouse et sa région '.i .
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BONS PLANS!| GUTE IDEEN! | TOP TIPS!

I «ha2e

4 Stunden fiir 2€
4 hours for 2€

[ &

2€ la journée
du lundi au samedi

2€ pro Tag
Montag bis Samstag

2¢€ per day
Monday to Saturday

S

Navette gratuite
du lundi au samedi

Kostenloser Schuttle
Montag bis Samstag

Free shuttle
Monday to Saturday

Parking / Parkplatz

Dans certains parkings: Centre, Porte Jeune, Réunion, Maréchaux et Porte Haute
In einigen Parkpldtze: Centre, Porte Jeune, Réunion, Maréchaux et Porte Haute
In some car parks: Centre, Porte Jeune, Réunion, Maréchaux et Porte Haute

P+Tram / Strassenbahn

Depuis les parkings Université et Nouveaux Bassin, tarif unique qui vous donne droit

au stationnement a la journée et a un aller-retour jusqua 7 personnes maximum.

Von den Parkplitze Université und Nouveau Bassin, Einheitstarif, der Ihnen Anrecht auf
einen Tagesparkplatz und eine Hin- und Riickfahrt bis zu 7 Personen gibt.

From one of two car parks Université and Nouveau Bassin. You can park your car all day
and all passengers (up to 7) can enjoy a return journey on public transport.

Navette électrique / Elektrischer Shuttle
Electric shuttle

Une navette électrique gratuite parcourt le centre-ville et vous emmene méme jusquau
marché les mardi, jeudi et samedi. Arrét a la demande.

Ein kostenloser elektrischer Shuttle verbindet das Stadtzentrum und nehmen Sie ebenfalls
bis zu dem Wochenmarkt am Dienstag, Donnerstag und Samstag. Stopp auf Anfrage.

A free electric shuttle drives you in the city centre and even to the weekly market on
Tuesday, Thursday and Saturday. Request stop.

SWURDIGKEITEN | MUSEUM

OUVREZ LES YEUX!
MACHEN SIE DIE AUGEN AUF!
OPEN YOUR EYES!

Street-Art, murs peints et art contemporain :
[art se retrouve partout, dans les rues,
les friches industrielles réhabilitées, les parcs...

&

Street Art, Wandmalerei und zeitgendssische
Kunst: Kunst ist in den StraBen, sanierten
Industriebrache und Parken zu finden.

Street Art, wall paintings and contemporary
art... all can be seen around the city’s streets,
regenerated brownfield sites, parks...
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LES SECRETS DE MULHOUSE ET SA REGION ?
C'EST AVEC UN GREETERS QUE CA SE PASSE!

DIE GEHEIMNISSE VON MULHOUSE UND IHRER REGION.
DAS KONNEN SIE MIT EINEM UNSERER ,GREETER” ENDECKEN!

THE SECRET ABOUT MULHOUSE CITY AND ITS REGION?
KNOW THEM ALL THANKS TO OUR GREETERS!

Réservez gratuitement 72h a Iavance une balade avec un Greeter (un habitant sympathique
et passionné) sur le theme de votre choix. Venez seul ou en groupe de 6 personnes maximum.
En fonction des disponibilités des Greeters bénévoles.

Buchen Sie mindestens 72 Stunden im Voraus kostenlos einen Spaziergang iiber das Thema [hrer Wahl mit einem
Greeter. Kommen Sie allein oder bis zu 6 Personen. Abhdingig von der Verfiigbarkeit der freiwilligen Greeters.

Book at least 72 hours in advance for a free walk on the subject of your choice with a Greeter. Come alone
or with up to six people. Depending on the availability of the volunteer Greeters.

www.greeters-mulhouse.com | Tél. +33 (0) 389 35 48 48

INDEX DES RUES

Abeilles (Rue des) (E3-E4)
Alger (Quai d) (Ha-14)
Alliés (Boulevard des) (H2-H3)
Alma (Quai de I') (Ha4-14)
Alsace (Rue d') (F3)
Altkirch (Avenue d') (E6-F5)
Argonne (Rue de I') (G6)
Arsenal (Rue de ) (G4)
B |

Bale (Rue de) (H4)
Bale (Porte de) (H4)
Ballon (Rue du) (G3)
Belfort (Rue de) (B4-C3)
Belvédere (Rue du) (F7-67)
Bonbonnigre (Rue) (G4)
Bonnes Gens (Rue des) (H4)
Boulangers (Rue des) (G4)
Buffon (Place) (F3)
Camus Albert (Rue) (B5-C4)
Carriéres (Rue des) (E6-F6)
Cézanne (Rue Paul) (A4)
Chant des Oiseaux (Rue du) (G6)
Chéteau Zu-Rhein (Rue du) (D3-D4)
Clémenceau (Avenue Georges)  (G4)
Colmar (Avenue de) (62)
Concorde (Place de la) (G4)
Cordiers (Place des) (64)
Coubertin (Rue Pierre de) (E5-F5)
Couvent (Rue du) (G3)
Curie (Rue Pierre et Marie) (G3)
D |

17 Novembre (Rue du) (64-G65)
D.M.C. (Avenue) (D2)
Dollfus (Rue Engel) (63)
E_ |

Ehrmann (Rue Jules) (64-G65)
Epée (Rue de ) (61)
Est(Rue del) (H4)
Europe (Boulevard de I') (H3)
F |

Fénelon (Rue) (C5)
Flammarion (Rue) (Fa)
Fleurs (Rue des) (64)
Foch (Avenue) (G4)
Fonderie (Rue de la) (F5)
Franciscains (Rue des) (G3)
Franklin (Rue) (G3)
Franklin (Place) (63)
Fréne (Rue de) (H6)
Gambetta (Boulevard Léon) (H5)
Gay-Lussac (Rue) (F4)
Glehn (Rue Alfred de) (B2)
Grains (Rue des) (D4)
Grand' Rue (Fa4)
Grunewald (Rue) (B4)
Gutenberg (Rue) (F4)
(H |

Hardt (Rue de la) (14-J4)
Henner (Rue Jean Jacques) (H4)
Henriette (Rue) (G4)
Hofer Josué (Rue) (E1-F1)
Hotel de Ville (Pass. de I') (64)
Huguenin (Rue) (F3)
1

Ile Napoléon (Rue de) (13)

Il (Rue de ')

(J2)

Illlberg (Rue de I') (D4-F4)
lllzach (Rue d') (H3-12)
Isly (Quai d') (65)
Jaures (Rue Jean) (F2-F3)
Jardin Zoologique (Rue du) (H6)
Jeune (Porte) (6G3)
Joffre (Avenue) (G4)
Juin (Avenue Alphonse) (13)
Jura (Rue du) (G5)
Justice (Rue de la) (G4)
(K|

Katz (Allée Nathan) (12-13)
Kennedy (Avenue du Président)  (63)
Kléber (Rue)

(F5-G5)

Klein (Rue Georges) (F8)
Klettenberg (Sentier au bois) ~ (F6)

Laederich (Rue)

Lamartine (Rue)

Lambert (Rue)

Lavoisier (Rue)

Leclerc (Avenue du Général)
Lefebvre (Rue)

Lorraine (Rue de)

Madeleine (Rue)

Maréchaux (Rue des)

Marne (BId de la)

Mangeney (Rue Docteur Léon)
Marseillaise (Boulevard de la)
Mer Rouge (Rue de la)
Mertzau (Rue de la)

Metz (Rue de)

Mittelbach (Rue de)
Mitterrand (Avenue Frangois)
Moselle (Rue de la)

Miroir (Porte du)

Montagne (Rue de la)
Montebello (Passage)
Murbach (Rue de)

Nations (Boulevard des)
Noelting (Rue Emilio)
Nordfeld (Rue du)
Neuvieme Division

(F5)
(G4)
(64)
(F2-F3)
(H5)
(12)
(63)

(E2)
(63)
(E3-E4)
(F7-67)
(61-62)
(B3-C2)
(61)
(H3-H4)
(G4)
(C4-D3)
(63-64)
(G4)
(65)
(F2)
(D4)

(B4-BS)
(H5)
(H3-14)

d'Infanterie Coloniale (Av. de la) (G6)

Orphelins (Rue des)
Diseaux (Rue des)

Paix (Place de la)
Passage Central
Pasteur (Rue Louis)
Patrouille (Rue de la)
Paturage (Rue du)
Pécheurs (Quai des)
Pfastatt (Rue de)
Paincaré (Rue)
Poitou (Rue du)
Preiss (Rue Jacques)

(63)
(E2)

(64)
(64)
(63-H4)
(EB-E7)
(c2)
(EA)
(E2-E3)
(Hu)
(F5-F6)
(F4)

Premigre Division Blindée (Av. de la)

(G6-G7)
Printemps (Rue du)

République (Place de la)
Réunion (Place de la)
Riedisheim (Avenue de)
Riedisheim (Pont de)
Roosevelt (Bld du Président)
Rossignols (Passage des)

Sainte-Claire (Rue)
Sainte-Catherine (Rue)
Saint-Sauveur (Rue)
Salengro (Avenue Roger)
Salvator (Rue)

Sauvage (Rue du)
Schlumberger (Rue)
Schuman (Avenue Robert)
Sinne (Rue de la)

Sixieme RTM (Rue du)
Somme (Rue de la)
Stalingrad (Rue de)
Stoessel (Boulevard Charles)
Strasbourg (Rue de)
Synagogue (Rue de la)

Tanneurs (Rue des)
Tell (Place Guillaume)
Thann (Rue de)
Thérese (Rue Sainte)
Tondeurs (Rue des)
Trois-Rois (Rue des)

Vallons (Rue des)
Vauban (Rue)
Ventron (Rue du)
Verdun (Rue de)
Victoires (Place des)

Wallach (Boulevard Alfred)
Wicky (Avenue Auguste)
Wilson (Rue)

Winterer (Rue du Chanoine)
Wyler (Allée William)

3 1(3

(H3-H4)

(64)
(64)
(H5-15)
(H5)
(F2-62)
(E2-F2)

(F4)
(G4)
(F4-F5)
(H3-13)
(H4)
(63-64)
(63)
(13-H3)
(G4)
(E6)
(H4)
(H3-H4)
(D5-F4)
(62)
(F4-G4)

(G4)
(64)
(C1-D3)
(F2)
(63)
(G4-Ha)

(EB-E7)
(H2-12)
(F6)
(F6-65)
(64)

(H5-65)
(G4)
(64)
(G4)
(H3-12)

&) Cirkwi

Téléchargez l'appli Cirkwi et découvrez plusieurs facettes
de Mulhouse et sa région en 6 circuits numériques
o LE STREET-ART A MULHOUSE

o LART CONTEMPORAIN EN VILLE

« LARCHITECTURE MULHOUSIENNE
ET LES BATIMENTS REMARQUABLES

« LES MURS PEINTS ET LE STREET-ART A MULHOUSE
« LAROUTE DE LA POTASSE

« LE SENTIER DU VIEUX MULHOUSE

« LE SENTIER DU XIXE SIECLE

Disponible sur m




